
STORM sorozatú tető ventilátorok műszaki dokumentációja

MODELLEK:
STORM 190 AC
STORM 250 AC
STORM 315 AC
STORM 400 AC
STORM 225 EC
STORM 315 EC
STORM 355 EC

  HU       



és STORM 355 AC) készült. A levegő axiális irányból szívódik be és radiálisan távozik 

ź  : 503 mmalap (a)

- STORM 190 AC:

ź : 330 ± 10 mm magasság (h)

- STORM 355 EC:

EC radiális ventilátor (STORM EC berendezésekben): műanyagból (STORM 225 EC), 
horganyzott acélból (STORM 250 AC) vagy alumíniumból (STORM 315 AC 

a speciálisan hátrafelé hajló rotorlapátoknak köszönhetően. A ventilátor egyfázisú, kefe 
nélküli EC motorral rendelkezik, amelyet nagy energiahatékonyság és széles 
fordulatszám-szabályozhatóság jellemez. Paraméterei a következők: IP44 védettség és 
0,7, 1,07 vagy 2,8 A névleges áram (modelltől függően). A rotor átmérője 225 mm 
(STORM 225 EC), 315 mm (STORM 315 EC), 315 mm (STORM 315 EC) vagy 355 mm 
(STORM 355 EC).

ź  : 503 mmalap (a)

AC radiális ventilátor (STORM AC berendezésekben): műanyagból (STORM 190 AC), 
horganyzott acélból (STORM 250 AC) vagy alumíniumból (STORM 315 AC és STORM 400 
AC) készült. A levegő axiális irányból szívódik be és radiálisan távozik a speciálisan 
hátrafelé hajló rotorlapátoknak köszönhetően. A ventilátor egyfázisú AC motorral 
rendelkezik, IP44 védettséggel és 0,25, 0,68, 0,60 vagy 1,15 A névleges áramerősséggel 
(modelltől függően). A rotor átmérője megfelelően 190 mm (STORM 190 AC), 250 mm 
(STORM 250 AC), 315 mm (STORM 315 AC) vagy 400 mm (STORM 400 AC).

2.2 A BERENDEZÉS MÉRETEI

ź : 390 mm védő tető (Ød)

-  STORM 250 AC és STORM 225 EC:

ź : 190 ± 10 mmmagasság (h)

ź : 390 mmvédő tető (Ød)
ź : 230 ± 10 mmmagasság (h)

- STORM 315 AC és STORM 315 EC:
ź  ): 503 mmalap (a
ź :  500 mmvédő tető (Ød)
ź : 320 ± 10 mmmagasság (h)

- STORM 400 AC 
ź : 503 mm alap (a)
ź : 550 mm védő tető (Ød)

ź : 503 mm alap(a)
ź : 550 mmvédő tető (Ød)
ź : 360 ± 10 mmmagasság (h)
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1. BEVEZETÉS

1.1 BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK

A Reventon Group márkájú  tetőventilátor vásárlójának és felhasználójának 
figyelmesen el kell olvasnia ezt a kezelési utasítást, és követnie kell a benne található 
ajánlásokat. Ezen utasítások betartása biztosítja a termék helyes és biztonságos 
használatát. Amennyiben kétségek merülnek fel a kezelési utasítás tartalmával 
kapcsolatban, kérjük, forduljon a Reventon Group Sp. z o.o. céghez. A gyártó fenntartja 
a jogot, hogy a műszaki dokumentációt bármikor előzetes értesítés nélkül módosítsa. 
Reventon Group Sp. z o.o. nem vállal felelősséget a berendezés nem megfelelő 
felszereléséből, a műszaki állapotának elhanyagolásából vagy a rendeltetésszerű 
használattól eltérő használatából eredő károkért. A telepítést szakembernek kell 
elvégeznie, aki rendelkezik az ilyen típusú berendezések telepítéséhez szükséges 
jogosultsággal. A telepítő felelőssége, hogy a telepítést ezen utasítások szerint végezze 
el. A berendezés meghibásodása esetén azt le kell választani a hálózatról, és 
kapcsolatba lépni a javításra jogosult szakszervizzel vagy a szállítóval. A telepítés, 
használat vagy ellenőrzés során valamennyi biztonsági követelményt be kell tartani.

Köszönjük a STORM tetőventilátor vásárlását és gratulálunk a helyes választáshoz. 
Kérjük figyelmesen elolvasni és megtartani a jelen kezelési utasítást.

1.2  SZÁLLÍTÁS

A berendezés átvételekor ajánlatos ellenőrizni az épségét, sérülésmentességét. 
A berendezés szállításához megfelelő eszközöket kell használni. A berendezés 
mozgatásához két személy javasolt. Az esetleges reklamációhoz feltétlenül szükséges a 
kárfelvételi jegyzőkönyv készítése az áru szállítójának jelenlétében.

- elektromos doboz

Védőtető: horgonyzott acélból készült. Megvédi a ventilátort az időjárási viszonyok 
negatív hatásaitól.

2.1 FELÉPÍTÉSE ÉS MÜKÖDÉSI ELV

A STORM sorozatú tetőventilátorok a 0,3 g/m³-nél nem nagyobb porterhelésű 
elhasznált levegő eltávolítására szolgálnak a helyiségből. Nem használhatók olyan 
környezetben, ahol az acélra nézve agresszív vagy erősen korrozív környezet áll fenn. 
Külső használatra szánták ezeket olyan helyiségek tetején, mint a gyártó-és 
raktárcsarnokok, logisztikai központok, műhelyek stb. A ventilátorok gyakran 
együttműködnek légbefúvó berendezésekkel, például keverőkamrákkal, ahol egy 
komplett szellőzőrendszer elemeiként szerepelnek.

2. A BERENDEZÉS JELLEMZŐI

1.3 A CSOMAG TARTALMA

- kezelési utasítás garancialevéllel együtt

 
1.4 ALKALMAZÁS

- tetőventilátor

Tetőventilátor alapja: horgonyzott acélból készült. Lehetővé teszi a ventilátor egyszerű 
rögzítését az alaphoz.

Védőrács: horgonyzott acél drótból készült. Szerkezeti eleme az egész berendezésnek - 
hozzá van rögzítve az elszívó ventilátor és az azt védő tető. Ezenkívül megvédi a rotort 
az illetéktelen hozzáféréstől, állatoktól, levelektől és egyéb szeméttől.

  HU       MŰSZAKI DOKUMENTÁCIÓ
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MŰSZAKI ADATOK
Termék kódja

Maximális légáram [m³/h]

Tápfeszültség [V] / Frekvencia [Hz]

Motor névleges áramfelvétele [A]

Motor fordulatszáma [ford./perc]

Motor teljesítménye [W]

Motor IP védettségi fokozata [-]

Üzemi hőmérséklet [°C]

Szigetelés osztálya [-]

Nettó súly [kg]

Zajszint [dB]*

1370

230/50

0,68

2380

150

44

-25  - 60

54

1900

230/50

0,60

1400

135

44

-25  - 60

52

950

230/50-60

0,70

2200

82

44

-25  - 60

59

* mérés 5 m távolságban a berendezéstől

2.3 A BERENDEZÉS MŰSZAKI ADATOK

STORM 190 AC
STORM190AC-2017
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STORM 400 AC
STORM400AC-2018

3100

230/50

1,15

1340

252

44

-25  - 60

56

3600

230/50-60

2,8

1950

345

44

-25  - 60

64

STORM 355 EC
STORM355EC-2019

2.4 ÜZEMI KARAKTERISZTIKÁK

STORM 250 AC

STORM 315 AC

STORM 225 EC STORM 315 EC
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4. SZERELÉSI AJÁNLÁSOK

• a ventilátor burkolatát, lapátjait és védőrácsát megtisztítjuk a lerakódásoktól

- a váltakozó áramú motorral (STORM AC) felszerelt ventilátor indítása előtt, ellenőrizni 
kell a kondenzátor csatlakozásának megfelelőségét, azaz vezetékei a motorból érkező 
fekete és barna kábelekkel csatlakoznak-e (lásd az elektromos kapcsolási rajzokat 

- az épület elektromos rendszere rendelkezzen hibaáram védelemmel

- a berendezés időszakos tisztítása javasolt (legalább évente kétszer): 

3.1. ÁLTALÁNOS ELVEK

- az elektromos berendezésen végzett minden munkát (szétszerelés, javítás stb.) 
megfelelő képesítéssel rendelkező személynek kell elvégeznie az elektromos 
berendezésekre vonatkozó nemzeti és helyi előírásoknak megfelelően
- a berendezés ellenőrzése vagy cseréje előtt azt le kell választani az elektromos 
hálózatról

- A szükséges rögzítőelemet külön kell megvásárolni, és meg kell győződni arról, hogy 
ezek alkalmasak az ilyen típusú szereléshez.

- a tetőventilátort a tetőventilátorok / légelszívók felszerelésére vonatkozó nemzeti és 
helyi előírásoknak megfelelően kell elhelyezni

a készülék egyszerű felszerelését négy db. M8-as csavarral

5. FIGYELMEZTETÉSEK ÉS BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK

- a berendezést melletti munkáknál ne dolgozzuk nedves kézzel vagy mezítláb

- a berendezés első üzembe helyezése előtt ellenőrizni kell annak villanyszerelését és 
automatikáját

- a berendezést gyermekektől és állatoktól távol kell tartani

- a tetőalap és magának a ventilátornak a felszerelése előtt le kell ellenőrizni azt, hogy 
az elemek, amelyekhez rögzíteni fogják, kellő szilárdságúak

- a tetőventilátor a helyi szellőztetés elemeként vagy vezetékes rendszer részeként is 
beépíthető - ez utóbbi esetben figyelembe kell venni a légvezetékekben/csatornákban 
fennálló áramlási ellenállással összefüggő eszközhatásfok csökkenését (lásd üzemi 
karakterisztikák a 2.4 pontban)

4.1. A BERENDEZÉS RÁKÖTÉSE AZ ELEKTROMOS HÁLÓZATRA

- a telepítést szakembernek kell elvégeznie (aki rendelkezik az ilyen típusú 
berendezések telepítéséhez szükséges jogosultsággal), a kapcsolási rajzok alapján 
(lásd 7. pont)

3. SZERELÉS

- Ne korlátozzuk/takarjuk le a berendezés be- és kimenetét

- Az üzemeltetési élettartam letelte után a berendezést az érvényes helyi szabványok 
szerint kell ártalmatlanítani

- a ventilátor nem használható erősen szennyezett vagy agresszív gázok elszívására

- a tetőventilátorok tetőalapokra történő felszerelése javasolt - A Reventon Group 
a STORM sorozatú ventilátorokhoz dedikált talpakat kínál, amelyek lehetővé teszik 

a 7. pontban)

A berendezés használata során szigorúan be kell tartani a következő óvintézkedéseket:

- ha a ventilátort hosszabb ideig nem használják, ajánlatos a berendezést teljesen 
leválasztani az áramellátásról

A Reventon Group berendezésekhez dedikált automatika felhasználása nagyszerű 
lehetőségeket kínál a tetőventilátor hatásfokának állíthatóságára. Az ajánlatunkban 
a következő berendezések találhatók:

HC fordulatszám szabályozó

6. AUTOMATIKA

Az ipari légellátó és fűtési rendszerek egyfázisú, feszültségvezérelt ventilátorainak 
fordulatszámának megváltoztatására tervezték. Több változatban kapható.

 STORM AC számára

- az időszakos tisztításra vonatkozó kötelezettségek be nem tartása hátrányosan 
befolyásolhatja a berendezés műszaki paramétereit és eredményezheti a jótállás 
elvesztését

80-105-135-170-230 V
Tápfeszültség/Frekvencia: 230 V AC / 50 - 60 Hz

Maximális áramerősség (verziótól függöen): 

Biztosítás módja: hőkioldó kapcsoló
Súly (verziótól függöen): 

5 fokozatú transzformátoros szabályozás: 

1,2 A, 3 A, 5 A, 7 A vagy 14 A

A megfelelő verzió kiválasztása az egy vezérlőhöz csatlakoztatandó berendezések 
számától függ - a csatlakoztatott berendezések összesített áramfelvétele nem 
haladhatja meg a vezérlőn átfolyó maximális áramerősséget.

1,45 kg, 2,5 kg, 4,5 kg, 5,5 kg vagy 10,5 kg
Ház védettségi fokozata: IP 54

Kimeneti jel: 0 - 10 V 

Kapcsoló érintkezőpár maximális terhelhetősége: 

Tápfeszültség: 10 - 12 V DC / 1 mA

EC potenciométer
lehetővé teszi az EC motorok 0-10V-os vezérlőjellel történő vezérlését. Ehhez egy 
kényelmes forgatógombot használnak, mellyel a ventilátor hatásfoka 0-100% 
tartományban állítható. A potenciométer egy további kapcsolóérintkezővel is 
rendelkezik, amely lekapcsolja a feszültséget a ventilátorokról, ha nincs szükség 
működésükre.

ź STORM EC számára

Impedancia: 10 kΩ +/- 20%

Súly: 0,35 kg
3 A / 230 V AC vagy 3 A / 12 V DC

IP védettségi fokozat: IP 54

FORDULATSZABÁLYOZÓK EGYÜTTMŰKÖDÉSE A BERENDEZÉSEKKEL

Modell

STORM 250 AC

STORM 315 AC

STORM 225 EC

STORM 315 EC

HC 1,2 A HC 3 A HC 5 A HC 7 A HC 14 A Potencjometr EC

1 

2

-

4

5

-

-

7

8

-

-

10

11

-

-

20

23

-

-

-

-

1

- 1

1

-

-

STORM 355 EC - - - --

STORM 400 AC 1 2 4 6 12

STORM 190 AC 4 12 20 28 56



7. BEKÖTÉSI KAPCSOLÁSI RAJZOK
1. Tápfeszültség
2. Főkapcsoló, túláram megszakító*
3. STORM AC tetőventilátor 
4. HC fordulatszám szabályozó
5. STORM EC tetőventilátor 
6. EC potenciométer

* főkapcsoló és kismegszakítók nem részei a berendezésnek
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- STORM 225 EC tetőventilátor

a terméket, vagy visszatéríti a vételárát.

VII. A jótállás nem terjed ki a termék normál üzemelésből eredő elhasználódásra és 

- STORM 400 AC tetőventilátor

IV. A gyártó vállalja, hogy a reklamációs bejelentést a beküldéstől (azaz a III. pontban 
felsorolt dokumentumok beküldésének időpontjától) számított 14 munkanapon belül 
megvizsgálja.

- STORM 190 AC tetőventilátor

III. A jótállás elbírálásának feltétele a berendezést telepítő cég bélyegzőjével ellátott 
jótállási lap, a termék vásárlását igazoló bizonylat (számla fénymásolata) és a 
megfelelően kitöltött reklamációs lap megküldése a gyártónak.

- helytelen vagy az utasításnak nem megfelelő üzemeltetés és karbantartás

- STORM 315 EC tetőventilátor

8. JÓTÁLLÁSI FELTÉTELEK

- STORM 315 AC tetőventilátor

- STORM 355 EC tetőventilátor

- STORM 250 AC tetőventilátor

I. Reventon Group Sp. z o.o. gyártó 24 hónapos jótállást vállal a következő termékekre:

II. A jótállási védelem az áru vásárlásának napjától (azaz a vásárlást igazoló okmány 
kiállításának napjától), de legfeljebb 30 hónapig érvényes a készülék a Reventon Group 
Sp. z o.o. raktárából való kiadásától számítva.

V. Rendkívüli helyzetben a gyártó fenntartja a jogot a IV. pontban meghatározott 
időtartam meghosszabbítására, különösen, ha a hiba nem tartós jellegű, és annak 
megállapítása alaposabb elemzést igényel. A határidő meghosszabbítását a gyártó 
a 14. nap letelte előtt köteles bejelenteni.

VI. A jótállás keretében a gyártó meghatározott időn belül megjavítja, kicseréli 

a következő esetekre:
a) a termék mechanikai meghibásodása
b) a következőkből eredő hibák és sérülések:
- rossz tárolás vagy nem megfelelő szállítás

- a termék használata vagy tartása nem megfelelő körülmények között (túl magas 
páratartalom, túl magas vagy túl alacsony hőmérséklet, napfény, por, szemét, stb.)
- jogosulatlan (azaz a felhasználó vagy más illetéktelen személy által végzett) javítások, 
átalakítások vagy szerkezeti módosítások
- berendezések bekötése a műszaki dokumentációnak nem megfelelő módon

- nem megfelelő tápfeszültség alkalmazása
c) kopó alkatrészek, beleértve a burkolat elszíneződését
Ha a fentiek közül bármelyiket állapítják meg, akkor a reklamációt benyújtó személyt 
terhelik a szállítás és/vagy esetleges javítás költségei.

VIII. A Jótállási Feltételek bármely változása, a termék nem rendeltetésszerű 
használata és saját (tehát a gyártó szervizen kívüli) javítások nyomai vagy módosítása 
érvényteleníti a garanciát.

- a berendezés szállítója által javasolttól eltérő kiegészítők csatlakoztatása

A gyártó fenntartja a jogot a műszaki adatok előzetes értesítés nélküli változtatására.

X. Valamennyi levelezést, visszárut és reklamációs bejelentést a következő címre kell 
irányítani: Reventon Group Sp. z o.o., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Lengyelország 
vagy a következő e-mail címre: serwis@reventongroup.eu.

IX. Ha a jelen jótállás valamelyik feltétele nem teljesül, az érvényét veszti.



Reventon Group Sp. z o.o., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Lengyelország

Jótállási lap

Telepítő cég bélyegzője és aláírása:

A berendezés gyári száma: A berendezés felszerelésének pontos címe és helye:

Reklamációs űrlap

Szerviz lap

Szerviz bélyegzője:A javítás pontos leírása:

Javítás dátuma:

A hibabejelentés dátuma:

A berendezés gyári száma:

A reklamációt bejelentő cég:

A berendezést telepítő cég:

 

A hiba pontos leírása:

A hiba észlelésének dátuma és körülményei:

Telepítés dátuma:

A reklamációs bejelentés dátuma:

A berendezés felszerelésének pontos címe és helye:

Kapcsolattartó személy, telefonszám és/vagy e-mail cím:
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